
ENV - 305 - EST 

envoyer 11. mandà, spedl - e1111oyer 
bal/ader: mandà a spassu - envoyer 1111e 
lettre: spedi üna letra - e1111oyer au 
diable: mandà a casa d'u diau - s'en-
voyer vpr. mandà giü ; s'eniioyer un bon 
repas: mandà giü ün pastun. 

épais a. spessu, grussulan; a11oir l'es-
prit épais: iesse grussulan. 

épaule sf spala - coup d'épaule: spalà 
sf, runsada sf - épaule contre épaule: 
spala a spala. 

épée sf spada - coup d'épée: spadà sf 
- donner un coup d'épée dans l'eau: ra 
ün trau ünte J'aiga. 

épi sm. spigu - se former en épi 
(grainer): spigà - en forme d'épi: spi-
gusu a. - bractées em1eloppant un épi: 
znufie sfpl. 

épice sf speçia - pain .d 'épices: pan 
a l'amè - quelques épices: anis. cannel-
le, girofle, moutarde, muscade. piment, 
poivre. safran. sauge. vanille ... : qarche 
speçie: anice, cancla, garœfanetu, mus-
tarda, müscada, püvercta, püve, safran, 
sarvia, vaniya ... 

épine s.f spina; épine dorsale: spina 
dursala, barra d'u colu, fi d'a schina - il 
n'y a pas de roses sans épines: nun gh'è 
rœse sença spine. 

épingle s/ punciale sm.; épingle à 
cheveux: furcheta s.f - tirer son épingle 
du jeu: se desgagià d'ün pastissu - cher-
cher une épingle dans une botte de.foin: 
çercà ün punciale ünt'üna garba; çercà 
ün scijaru ün sci 'a grava - monter 
en épingle: mete ün valur. 

éponge spungia - passer l'éponge: 
dà de spungia - avoir une éponge dans 
le gosier: iesse scüra goti. 

époque epuca, epoca - à c_ette 
époque: da cheli tempi - la Belle Epo-
que: a Bel 'Epuca. 

épouse s.f muyè, spusa - .faute d'autre 
./ème/le, à l'épouse on se mêle: qü autru 
nun à, cun a so'muyè se curca P. 

épouser v. spusà - épouser la forme 
de: piyà a furma de - il a épousé une 
fi lle riche: s'è apesu u capelu I. 

ergot sm. arpiun - monter sur ses 
ergots: ra da galu ünragiau - /'ergol d11 
blé: a marutia d'u gran. 

érysipèle sm. resipela s.f - soigner 
/'ér.vsipèle aux signes de croix: signà a 
rcsipela. 

escargot sm. limaça s/, lignita s.f -
variétés: bacela giancuna .1:(. gigiun 
sm. 

espèce sj.' specie, sorta, raça - espèce 
d'âne!: peçu d'ase ! - en l'espèce: ün 
stu casu - payer en espèces: pagà ün 
munea. 

espérer v. sperà - il faut espérer puis-
qu'il faut vivre: f6 sperà già che fà 
vive. 

espion s. spi un, s.f spia - pour faire 
fortune, il faut gagner au 1iercé ou se 
faire espion du gouvernement: per rà 
furtüna, fO gagnà ün ternu o se fà spiun 
d'u guvernu P. - qui ne boit pas en 
compagnie est un voleur ou un espion: 
qü nun büvc ün cumpagnia è ün ladru 
o üna spia P. 

espoir sm. espoir, afidamentu; s/ 
sperança - l'espoir .fàit vivre (qui n 'en a 
pas qu'il en allende): qü nun ne à chc 
se ne spere P. 

esprit sm. spiritu, arimu; sf mente -
rendre l'esprit: rende l'arimu - perdre 
l'esprit: perde a testa - avoir de l'esprit: 
iesse spir itusu - esprit fort: ateu - un 
faible d'esprit: ün restu de scüu 1. • 
esprit (alcool) sm. spir itu - esprit-de-
vin: spiritu de vin. 

essai sm. sperimentu, tentativu; sf 
prova; un essai de laboratoire: ün spe-
rimentu de laburatori; banc d'essai: 
bancu de prova; un ·essai de concilia-
tion: ün tentativu de cunciliaçiun. 

essayer v. pruvà, tentà - s'essayer 
vpr. se pruvà - essayer de nouveau: 
repruvà - il t'essaie le costume: te 
müsüra u vestimentu. 

essuyer (sécher) v. sciügà, panà -
essuie-main: panaman sm. - s'essuyer 
vpr. se panà • essuyer (subir) v. sübi, 
süpurtà - essuyer un affront: sübi ün 
afrontu. 

est sm. levante - vent d'es1: levante; 
coup de ve111 d 'est: levantada sf - avec 


